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מְלָךְ־1 וַיִּ֨
र–राज्य–गर्‍यो–

לֶךְ מֶ֔
राजा
H4428

צִדְקִיָּ֖הוּ
िसदिकयाहूले
H6667

בֶּן־
छोरा–

אשִׁיָּ֑הוּ ֹֽ י
योिशयाहूको
H2977

חַת תַּ֗
सट्टामा
H8478

֙ כָּנְיָה֙וּ
कोन्याहूको
H3659

בֶּן־
छोरा–

ים יְה֣וֹיָקִ֔
यहोयाकीमको
H3079

ר אֲשֶׁ֥
जसलाई�

הִמְלִ֛יךְ
राजा–बनाएको–िथयो

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֥
नबूकदनेस्सरले
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
राजा–
H4428

בָּבֶ֖ל
बाबेलको
H0894

רֶץ בְּאֶ֥
देशमा
H0776

ה׃ יְהוּדָֽ
यहूदाको।
H3063

नबूकदनेस्सर बाबेलका राजा िथए। उनले यहोयाकीमको छोरो कोन्याहको सट्टामा िसदिकयाहलाई� यहूदाका राजा िनयुक्त गरे। िसदिकयाह योिशयाहको छोरो 
िथए।

א2 ֹ֥ וְל
र–सुनेनन्
H3808

שָׁמַ֛ע
मान्यो
H8085

ה֥וּא
उसले
H1931

יו וַעֲבָדָ֖
र–उसका–सेवकहरूले
H5650

וְעַם֣
र–मािनसहरूले

הָאָרֶ֑ץ
देशका
H0776

אֶל־
तफ� –
H0413

דִּבְרֵ֣י
वचनहरू
H1697

יְהוָ֔ה
परमप्रभुका
H3068

ר אֲשֶׁ֣
जुन

ר דִּבֶּ֔
भन्नुभएको–िथयो
H1696

בְּיַד֖
द्वारा
H3027

יִרְמְיָה֥וּ
ियम�याह
H3414

יא׃ הַנָּבִֽ
अगमवक्ताको।
H5030

तर िसदिकयाहले परमप्रभुको सन्देश प्रित ध्यानै िदएन जुन सन्देश परमप्रभुका अगमवक्ता यिमर्यालाई� प्रचार गन� भनी िदनुभएको िथयो। अिन िसदिकयाहको 
कम�चारीहरू र यहूदाका मािनसहरूले परमप्रभुको सन्देशलाई� ध्यानै िदएनन्।

וַיִּשְׁלַח3֩
र–पठायो
H7971

לֶךְ הַמֶּ֨
राजा
H4428

הוּ צִדְקִיָּ֜
िसदिकयाहूले
H6667

אֶת־
लाई�–
H0853

יְהוּכַל֣
यहूकललाई�
H3081

בֶּן־
छोरा–

ׁלֶמְיָ֗ה שֶֽ
शेलेम्याहको
H8018

וְאֶת־
र–लाई�–
H0853

צְפַנְיָה֤וּ
सपन्याहूलाई�
H6846

בֶן־
छोरा–

עֲשֵׂיָה֙ מַֽ
मासेयाहको
H4641

ן הַכֹּהֵ֔
पुजारीलाई�
H3548

אֶל־
कहाँ–
H0413

יִרְמְיָה֥וּ
ियम�याह
H3414

יא הַנָּבִ֖
अगमवक्ताकहाँ
H5030

ר לֵאמֹ֑
भन्दै
H0559

הִתְפַּלֶּל־
प्राथ�ना–गनु�होस्–
H6419

נָא֣
कृपया
H4994

נוּ בַעֲדֵ֔
हाम्रो–िनिम्त
H1157

אֶל־
कहाँ–
H0413

יְהוָה֖
परमप्रभु
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
हाम्रा–परमेश्वरकहाँ।
H0430

राजा िसदिकयाहले शेलेप्याहको छोरो यहूकल नाउँका मािनस अिन मासेयाहको छोरो पूजाहारी सपन्याहलाई� अगमवक्ता यिमर्याकहाँ यसो भनी पठाए। यो 
सन्देश ितनीहरूले यिमर्याकहाँ ल्याए, “हाम्रा िनिम्त परमप्रभु हाम्रा परमेश्वरिसत प्राथ�ना गिरिदनु होस्।”

הו4ּ וְיִרְמְיָ֕
र–ियम�याह
H3414

א בָּ֥
आउँदै–िथयो
H0935

א וְיֹצֵ֖
र–जाँदै–िथयो
H3318

בְּת֣וֹךְ
बीचमा
H8432

הָעָם֑
मािनसहरूको

א־ ֹֽ וְל
र–राखेका–िथएनन्
H3808

נָתְנ֥וּ
उसलाई�
H5414

אֹת֖וֹ
उसलाई�
H0853

ית בֵּ֥
भवनमा

]הכליא[
—
H3628

)הַכְּלֽוּא׃(
बन्दीघरको।
H3628

त्यसबेला, यिमर्यालाई� कैदमा रािखएको िथएन, यसकारण उनी जता चाहन्थे त्यतै जान सक्दथे।
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יל5 וְחֵ֥
र–सैन्य
H2428

ה פַּרְעֹ֖
फारोको
H6547

יָצָא֣
िनिस्कयो
H3318

מִמִּצְרָ֑יִם
िमस्रबाट
H4714

וַיִּשְׁמְע֨וּ
र–सुने
H8085

ים הַכַּשְׂדִּ֜
कल्दीहरूले
H3778

ים הַצָּרִ֤
घेरा–हाल्नेहरूले

עַל־
मा–

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
यरूशलेम
H3389

אֶת־
त्यो–
H0853

ם שִׁמְעָ֔
समाचार

וַיֵּ֣עָל֔וּ
र–फकेर्
H5927

מֵעַ֖ל
बाट

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
यरूशलेम।
H3389

פ
—

िफरऊनको सेना िमश्रदेिख बािहर आएको िथयो। िमश्रका सेना ितनीहरूितर अिघ बिढरहेको सन्देश सुनेर बाबेलका सेनाहरू जो यरूशलेमलाई� घेरा हाल्दै 
िथए त्यहाँबाट गए।

6֙ יְהִי וַֽ
र–आयो
H1961

דְּבַר־
वचन–
H1697

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

אֶל־
कहाँ–
H0413

יִרְמְיָה֥וּ
ियम�याह
H3414

יא הַנָּבִ֖
अगमवक्ताकहाँ
H5030

ר׃ לֵאמֹֽ
भन्दै:
H0559

परमप्रभुबाट अगमवक्ता यिमर्याकहाँ सन्देश आयो:

ה־7 כֹּֽ
यसरी–
H3541

אָמַ֤ר
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֙
परमप्रभु
H3068

אֱלֹהֵי֣
परमेश्वर
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ईस्राएलको
H3478

ה כֹּ֤
यसरी
H3541

֙ אמְרוּ ֹֽ ת
भन
H0559

אֶל־
तफ� –
H0413

מֶלֶ֣ךְ
राजा
H4428

ה יְהוּדָ֔
यहूदाको
H3063

הַשֹּׁלֵחַ֧
पठाउने
H7971

אֶתְכֶם֛
ितमीहरूलाई�
H0853

אֵלַ֖י
मकहाँ
H0413

נִי לְדָרְשֵׁ֑
सोध्न
H1875

׀הִנֵּ֣ה 
हेनु�होस्
H2009

חֵי֣ל
सैन्य
H2428

ה פַּרְעֹ֗
फारोको
H6547

הַיֹּצֵ֤א
िनस्केको
H3318

לָכֶם֙
ितमीहरूलाई�

ה לְעֶזְרָ֔
सहायतामा
H5833

ב שָׁ֥
फक� नेछ
H7725

לְאַרְצ֖וֹ
आफ्नो–देशमा
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
िमस्रमा।
H4714

“परमप्रभु ईस्राएलका परमेश्वर भन्नुहुन्छ, ‘यहूकल अिन सपन्याह! यहूदाका राजा िसदिकयाहले ितमीलाई� मकहाँ प्रश्नहरू सोध्न पठाएका छन्। राजा 
िसदिकयाहलाई� यसो भन िमश्रका सेना जो ितमीलाई� सघाउन आईरहेका िथए, फकीर् जानेछन्।

8֙ וְשָׁב֙וּ
र–फक� नेछन्
H7725

ים הַכַּשְׂדִּ֔
कल्दीहरू
H3778

וְנִלְחֲמ֖וּ
र–लड्नेछन्

עַל־
िवरुद्ध–

הָעִי֣ר
शहर

הַזֹּ֑את
यो
H2063

הָ וּלְכָדֻ֖
र–कब्जा–गनेर्छन्
H3920

הָ וּשְׂרָפֻ֥
र–जलाउनेछन्
H8313

שׁ׃ בָאֵֽ
आगोमा।
H0784

ס
—

त्यसपिछ, बाबेलका सेना फकेर् र यता आउनेछन्। ितनीहरूले यरूशलेममा आक्रमण गनेर्छन्। त्यसपिछ बाबेलबाट आएका सेनाले यरूशलेमलाई� आफ्नो 
अधीनमा पारी जलाई�िदनेछ।

ה 9 ׀כֹּ֣
यसरी
H3541

אָמַר֣
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

אַל־
नगर–
H0408

אוּ תַּשִּׁ֤
छल्नुहोस्
H5377

ׁתֵיכֶם֙ נַפְשֹֽ
आफैं लाई�
H5315

ר לֵאמֹ֔
भन्दै
H0559

הָלֹ֛ךְ
िनश्चय–
H1980

יֵלְכ֥וּ
जानेछन्
H3212

מֵעָלֵ֖ינוּ
हाम्रोमािथबाट

ים הַכַּשְׂדִּ֑
कल्दीहरू
H3778

כִּי־
िकनभने–

א ֹ֖ ל
होईनन्
H3808

כוּ׃ יֵלֵֽ
जानेछैनन्।
H3212

परमप्रभु भन्नुहुन्छ “बाबेलका सेना िनश्चय हामीबाट फकेर् र जानेछन भनी सोचेर ितमीहरू आफैलाई� मूख� नबनाऊ।” ितनीहरू जाने छैनन्।

י10 כִּ֣
िकनभने

אִם־
यिद–

ם הִכִּיתֶ֞
ितमीहरूले–हराउने
H5221

כָּל־
सबै–
H3605

חֵ֤יל
सैन्य
H2428

כַּשְׂדִּים֙
कल्दीहरूको
H3778

ים הַנִּלְחָמִ֣
लड्नेहरू

ם אִתְּכֶ֔
ितमीहरूसगँ
H0854

שְׁאֲרוּ וְנִ֨
र–बाँकी–रहे
H7604

ם בָ֔
ितनीहरूमा

ים אֲנָשִׁ֖
मािनसहरू
H0376

ים מְדֻקָּרִ֑
घाईतेहरू
H1856

ישׁ אִ֤
हरेक–मािनस
H0376

בְּאָהֳלוֹ֙
आफ्नो–पालमा
H0168

יָק֔וּמוּ
उठ्नेछन्

ׂרְפ֛וּ וְשָֽ
र–जलाउनेछन्
H8313

אֶת־
यो–
H0853

יר הָעִ֥
शहर

הַזֹּ֖את
यो
H2063

שׁ׃ בָּאֵֽ
आगोमा।
H0784

यिद ितमीहरूले सम्पूण� बाबेली सेनालाई� िजतेता पिन केही घाईते सेनाहरू तम्बूमा छािडए भने ती घाईते सेनाहरू उठनेछन् र यरूशलेमलाई� जलाई� िदनेछन्।’”

וְהָיָ֗ה11
र–भयो
H1961

עָלוֹת֙ בְּהֵֽ
फक� दा
H5927

חֵי֣ל
सैन्य
H2428

ים הַכַּשְׂדִּ֔
कल्दीहरूको
H3778

מֵעַ֖ל
बाट

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
यरूशलेम
H3389

מִפְּנֵי֖
कारणले
H6440

יל חֵ֥
सैन्य
H2428

ה׃ פַּרְעֹֽ
फारोको।
H6547

ס
—

जब बाबेलका सेना िमश्रका िफरऊनका सेनािसत लडाई ँगन�लाई� यरूशलेम पुगे
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וַיֵּצֵ֤א12
र–िनिस्कयो
H3318

֙ יִרְמְיָה֙וּ
ियम�याह
H3414

ם מִיר֣וּשָׁלִַ֔
यरूशलेमबाट
H3389

לָלֶ֖כֶת
जान
H3212

אֶרֶ֣ץ
देशमा
H0776

ן בִּנְיָמִ֑
िबन्यामीनको
H1144

ק לַחֲלִ֥
भाग–िलन

ם מִשָּׁ֖
त्यहाँबाट
H8033

בְּת֥וֹךְ
बीचमा
H8432

ם׃ הָעָֽ
मािनसहरूको।

यिमर्याले यरूशलेमबाट िबन्यामीनको देश तफ�  यात्रा गन� ईच्छा गरे। उनी त्यहाँ आफ्नो सम्पिक्तको अंश िलनलाई� गई�रहेका िथए।

וַיְהִי־13
र–िथयो–
H1961

ה֞וּא
उनी
H1931

עַר בְּשַׁ֣
द्वारमा
H8179

ן בִּנְיָמִ֗
िबन्यामीनको
H1144

וְשָׁם֙
र–त्यहाँ
H8033

עַל בַּ֣
पहरादार
H1167

ת פְּקִדֻ֔
गस्तीको
H6488

וּשְׁמוֹ֙
र–उसको–नाम
H8034

יה יִרְאִיָּ֔
ियरईय्याह
H3376

בֶּן־
छोरा–

ׁלֶמְיָה֖ שֶֽ
शेलेम्याहको
H8018

בֶּן־
छोरा–

חֲנַנְיָה֑
हनन्याहको

שׂ וַיִּתְפֹּ֞
र–समात्यो
H8610

ת־ אֶֽ
लाई�–
H0853

יִרְמְיָה֤וּ
ियम�याहलाई�
H3414

הַנָּבִיא֙
अगमवक्तालाई�
H5030

ר לֵאמֹ֔
भन्दै
H0559

אֶל־
तफ� –
H0413

ים הַכַּשְׂדִּ֖
कल्दीहरूितर
H3778

ה אַתָּ֥
ितमी

ל׃ נֹפֵֽ
भाग्दैछौ।
H5307

तर जब ितनी यरूशलेमको िबन्यामीन प्रवेशद्वारमा पुगे प्रहरीहरूका अध्यक्षले ितनलाई� पके्र। त्यो अध्यक्षको नाउँ ियिरयाह हो। ियिरयाह शेलेम्याहका छोरा 
िथयो। शेलेम्याह हनन्याहको छोरो िथयो। अध्यक्ष ियिरयाहले यिमर्यालाई� पके्र अिन भने, “यिमर्या! ितमी हामीलाई� छोडेर कल्दीहरूको पक्षमा गईरहेका छौ।”

אמֶר14 וַיֹּ֨
र–भन्यो
H0559

הוּ יִרְמְיָ֜
ियम�याहले
H3414

קֶר שֶׁ֗
झूटो
H8267

אֵינֶנִּ֤י
म–छैन
H0369

֙ נֹפֵל
भाग्दै
H5307

עַל־
तफ� –

ים הַכַּשְׂדִּ֔
कल्दीहरूितर
H3778

א ֹ֥ וְל
तर–
H3808

ע שָׁמַ֖
सुनेनन्
H8085

אֵלָי֑ו
उसलाई�
H0413

שׂ וַיִּתְפֹּ֤
र–समात्यो
H8610

יִרְאִיָּיה֙
ियरईय्याहले
H3376

הוּ בְּיִרְמְיָ֔
ियम�याहलाई�
H3414

הוּ וַיְבִאֵ֖
र–ल्यायो
H0935

אֶל־
कहाँ–
H0413

ים׃ הַשָּׂרִֽ
हािकमहरूकहाँ।
H8269

यिमर्याले ियिरयाहलाई� भने, “त्यो सत्य होईन। म कल्दीहरूकहाँ सिम्मिलत हुन गएको होईन।” तर ियिरयाले ितनको कुरा सुनेन अिन ितनलाई� यरूशलेमको 
अिधकारीहरूकहाँ लगे।

וַיִּקְצְפ֧ו15ּ
र–िरसाए
H7107

ים הַשָּׂרִ֛
हािकमहरू
H8269

ל־ עַֽ
िवरुद्ध–

יִרְמְיָה֖וּ
ियम�याहको
H3414

וְהִכּ֣וּ
र–कुटे
H5221

אֹת֑וֹ
उसलाई�
H0853

וְנָתְנ֨וּ
र–राखे
H5414

אוֹת֜וֹ
उसलाई�
H0853

ית בֵּ֣
भवनमा

הָאֵס֗וּר
बन्दीघरको
H0612

בֵּ֚ית
भवनमा

יְהוֹנָתָ֣ן
यहोनातान
H3083

ר הַסֹּפֵ֔
शास्त्रीको

י־ כִּֽ
िकनभने–

אֹת֥וֹ
त्यसलाई�
H0853

עָשׂ֖וּ
बनाएका–िथए

ית לְבֵ֥
बन्दीघरको–

לֶא׃ הַכֶּֽ
झ्यालखाना।
H3608

ती शाही अिधकारीहरू यिमर्यासंग अित क्रोिधत िथए। ितनीहरूले यिमर्यालाई� कुट्ने आदेश िदए। त्यसपिछ ितनीहरूले यिमर्यालाई� जोनाथनको घरमा कैद 
गरे। जोनाथान एकजना सिचव िथए। जोनाथनको घरलाई� ितनीहरूले झ्यालखाना बनाएका िथए।

י16 כִּ֣
िकनभने

בָ֧א
आयो
H0935

יִרְמְיָה֛וּ
ियम�याह
H3414

אֶל־
मा–
H0413

ית בֵּ֥
भवनमा

הַבּ֖וֹר
खाडलको

וְאֶל־
र–मा–
H0413

חֲנֻי֑וֹת הַֽ
कोठाहरूमा
H2588

שֶׁב־ וַיֵּֽ
र–बस्यो–
H3427

ם שָׁ֥
त्यहाँ
H8033

יִרְמְיָה֖וּ
ियम�याह
H3414

ים יָמִ֥
िदनहरू
H3117

ים׃ רַבִּֽ
धेरै।

פ
—

ितनीहरूले यिमर्यालाई� एक तहखानाको सानो कोठामा राखे। यिमर्या त्यहाँ धेरै समय सम्म बसे।

וַיִּשְׁלַח17֩
र–पठायो
H7971

לֶךְ הַמֶּ֨
राजा
H4428

הוּ צִדְקִיָּ֜
िसदिकयाहूले
H6667

הוּ וַיִּקָּחֵ֗
र–ल्यायो
H3947

הוּ וַיִּשְׁאָלֵ֨
र–सोध्यो
H7592

לֶךְ הַמֶּ֤
राजाले
H4428

בְּבֵיתוֹ֙
आफ्नो–भवनमा

תֶר בַּסֵּ֔
गोप्य–रूपमा

אמֶר וַיֹּ֕
र–भन्यो
H0559

הֲיֵשׁ֥
के–छ
H3426

דָּבָ֖ר
वचन
H1697

מֵאֵת֣
बाट
H0854

יְהוָה֑
परमप्रभुको?
H3068

וַיֹּ֤אמֶר
र–भन्यो
H0559

֙ יִרְמְיָה֙וּ
ियम�याहले
H3414

יֵ֔שׁ
छ
H3426

אמֶר וַיֹּ֕
र–भन्यो
H0559

בְּיַד֥
हातमा
H3027

לֶךְ־ מֶֽ
राजा–
H4428

בָּבֶ֖ל
बाबेलको
H0894

ן׃ תִּנָּתֵֽ
सुिम्पनेछौ।
H5414

ס
—

त्यसपिछ राजाले यिमर्यालाई� उनको राजाको महलमा ल्याउन पठाए। िसदिकयाहले गुप्त रूपमा यिमर्यालाई� सोधे, “के परमप्रभुबाट केही सन्देश छ?” 
यिमर्याले जवाफ िदए, “ज्यू छ। तपाई�लंाई� बाबेलका राजाकहाँ सुिम्पनेछन्।”
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וַיֹּ֣אמֶר18
र–भन्यो
H0559

הוּ יִרְמְיָ֔
ियम�याहले
H3414

אֶל־
तफ� –
H0413

לֶךְ הַמֶּ֖
राजा
H4428

צִדְקִיָּ֑הוּ
िसदिकयाहूकहाँ
H6667

מֶה֩
के–
H4100

י אתִֽ חָטָ֨
पाप–गरेँ
H2398

לְךָ֤
तपाई�संगँ

וְלַעֲבָדֶי֙ךָ֙
र–तपाई�कंा–सेवकहरूसगँ
H5650

וְלָעָם֣
र–यी–मािनसहरू

הַזֶּ֔ה
यो
H2088

י־ כִּֽ
िकनभने–

ם נְתַתֶּ֥
तपाई�लंे–राख्नुभयो
H5414

י אוֹתִ֖
मलाई�
H0853

אֶל־
मा–
H0413

ית בֵּ֥
भवनमा

לֶא׃ הַכֶּֽ
झ्यालखानाको?
H3608

तब यिमर्याले राजा िसदिकयाहलाई� सोधे, “मैले के भूल गरेकोछु? तपाई� ंर तपाई�कंा अिधकारीहरू िवरूद्ध अथवा यरूशलेमका मािनसहरूमािथ के अपराध 
गरें तािक तपाई�लंे मलाई� झ्यालखानमा राख्नु भयो?

]ואיו[19
—
H0335

)וְאַיֵּה֙(
र–कहाँ–छन्
H0346

ם יאֵיכֶ֔ נְבִ֣
तपाई�कंा–अगमवक्ताहरू
H5030

אֲשֶׁר־
जसले–

נִבְּא֥וּ
अगमवाणी–गरे
H5012

לָכֶ֖ם
तपाई�लंाई�

ר לֵאמֹ֑
भन्दै
H0559

א־ ֹֽ ל
आउनेछैन–
H3808

א ֹ֤ יָב
राजा
H0935

לֶךְ־ מֶֽ
राजा–
H4428

֙ בָּבֶל
बाबेलको
H0894

ם עֲלֵיכֶ֔
तपाई�मंािथ

וְעַ֖ל
र–मािथ

רֶץ הָאָ֥
देश
H0776

את׃ הַזֹּֽ
यो?
H2063

ितम्रा अगमवक्ताहरू अिहले कहाँ छन्? ती अगमवक्ताहरूले अगमवाणी गरेका िथए िक ‘बाबेलका राजाले तपाई� ंअथवा यहूदाको देशमािथ आक्रमण गनेर् 
छैन।’

ה20 וְעַתָּ֕
र–अब
H6258

ע־ ׁמַֽ שְֽ
सुन्नुहोस्–
H8085

נָא֖
कृपया
H4994

אֲדֹנִי֣
मेरा–मािलक
H0113

לֶךְ הַמֶּ֑
राजा
H4428

תִּפָּל־
खसोस्–
H5307

נָא֤
कृपया
H4994

֙ תְחִנָּתִי
मेरो–िबन्ती
H8467

יךָ לְפָנֶ֔
तपाई�कंो–सामु
H6440

וְאַל־
र–नगर–
H0408

נִי תְּשִׁבֵ֗
पठाउनुहोस्–मलाई�
H7725

בֵּ֚ית
भवनमा

יְהוֹנָתָ֣ן
यहोनातान
H3083

ר הַסֹּפֵ֔
शास्त्रीको

א ֹ֥ וְל
र–नमनेर्छु
H3808

אָמ֖וּת
म
H4191

ׁם׃ שָֽ
त्यहाँ।
H8033

तर अिहले मेरो प्रभु, यहूदाका राजा, दया गरेर मेरो कुरा मान्नुहोस् अिन मलाई� सिचव जोनाथनको घरमा नपठाउनु होस्, नत्र म त्यहाँ मनेर्छु।”

וַיְצַוֶּ֞ה21
र–आदेश–िदयो
H6680

לֶךְ הַמֶּ֣
राजा
H4428

הוּ צִדְקִיָּ֗
िसदिकयाहूले
H6667

דוּ וַיַּפְקִ֣
र–राखे

ת־ אֶֽ
लाई�–
H0853

֮ יִרְמְיָהוּ
ियम�याहलाई�
H3414

בַּחֲצַר֣
चोकमा

הַמַּטָּרָה֒
पहराको
H4307

֩ וְנָתֹן
र–िदने
H5414

ל֨וֹ
उसलाई�

כִכַּר־
रोटी–
H3603

לֶחֶ֤ם
रोटी
H3899

לַיּוֹם֙
िदनहुँ
H3117

מִח֣וּץ
बािहरबाट
H2351

ים הָאֹפִ֔
परोटी–पकाउनेहरूको
H0644

עַד־
सम्म–
H5704

ם תֹּ֥
सिकनु
H8552

כָּל־
सबै–
H3605

חֶם הַלֶּ֖
रोटी
H3899

מִן־
बाट–

הָעִי֑ר
शहरमा

וַיֵּ֣שֶׁב
र–बस्यो
H3427

הוּ יִרְמְיָ֔
ियम�याह
H3414

בַּחֲצַ֖ר
चोकमा

ה׃ הַמַּטָּרָֽ
पहराको।
H4307

यसकारण राजा िसदिकयाहले यिमर्यालाई� प्रहरीहरूको चोकमा राख्ने हुकूम िदए। ितनीहरूले उनलाई� शहरमा जम्मै रोटी नसकूञ्जेलसम्म िदनहु ँएउटा-एउटा 
रोटी िदए। यसकारण यिमर्या प्रहारीहरूको चोकमा बसे।
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